
HELP FOR FILLING UP THE REGISTRATION DOCUMENT, HILFE FÜR DIE EINSCHREIBUNG, AIUTO LINGUISTICO PER COMPILARE IL MODULO  DELL’ISCRIZIONE 

 

(1) Surname, Familienname, Cognome 

(2) Name , Vorname, Nome 

(3) Date of birth , Geburtsdatum, Data della nascita 

(4) Town of birth , Geburtstadt, Città della nascita 

(5) Country of birth , Geburtsland, Paese della nascita 

(6) Type and number of your national identification document , Ausweiß- oder Passnummer , Caratteristico e numero del documento d’identita 

(7) Delivered by , Ausgestellt von, Fato da 

(8) Date of delivery , Ausstellungsdatum, Data  dello rilascio 

(9) Your car plate number , Autokennzeichen , Targa del vostro veicolo 

(10) Car , PKW, Veicolo 

(11) Camping car , Wohnmobil,   

(12) If you have a trailer, Falls sie einen Anhänger mitbringen wollen ,  Se lei ha un rimorchietto 

(13) Town where this document has been filled , Stadt, , Città dove il modulo e stato compilato 

(14) Date of fill up, Datum , Data quando il modulo e stato compilato 

(15) Signature , Unterschrift, Firma   

(16) Today’s address: street and number, Adresse: Nummer und Strasse ,  Indirizzo attuale: via e numero 

(17) Town , Stadt, Città 

(18) Postal code , Postleitzahl, Codice postale   

(19) Country , Land, Paese 

(20) Phone, Telefon, Telefono  

(21) Fax ,   

(22) E-mail  

(23) CHCR membership number , Mitgliedsnummer, Numero socio CHCR   

(24) Wenn Sie ein C.H.C.R. Mitglied sind, Kästchen ankreuzen und n° geben, If you are a C.H.C.R. member, please stick the case and give your number, Socio CHCR  

(25) Wenn Sie Mitglied eines Ausländischen Radiosammlerklub sind, Name dieses Klubs, If you are member of a foreign Radio collectors association, name of this association, 

Nome dell’ associazione straniera di Radio collezionisti, per il socio di quell’associazione 

(26) Mitgliedsnummer in diesem Klub, Your membership number within this association, Il vostro numero in quell’associazione 

(27) Stick your place size (price is indicated), Kreuzen Sie gewünschten Platz an (Preis ist angegeben. Preis Zuschlag von 50% wenn Sie an keinem Sammlerklub gehören), 

Spuntate quanti posti lei chiede 

(28) CHCR address to send back your registration before dead line, C.H.C.R. Adresse des Organisators für die Zurücksendung vor dem 2. April, Indirizzo CHCR per mandare 

vostra iscrizione prima di 2 Aprile     

  

Needed attachments, Erforderliche Beilagen, Documenti necessarii :   

 Photocopy of your national identification document for first registration, Ausweiß- oder Pass Photokopie für die erste Einschreibung , Fotocopia della tessera nazionale d’identità   

 Your professional data if you are a merchant , Wenn Sie ein Profi (Händler) sind, Ihre Profi Adresse, Dati professionali per i negoziante 

 Your payment , Ihre Bezahlung, Vostro pagamento 


